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2 W zimowa noc w Alzacyi.
/

Ksiezyc wschodzil nad oparami, znaczacymi to-
zysko Renu. Zstepujacy gorska sciezka z Wo-
gezéw baczny strzelec, na widok naglego rozwi-
dnienia nocy, wéréd rzadszego w tem miejscu za-
gajenia, cofnal si¢, by w glcbszem schowaé sig
cieniu. Ale to przelotne spojrzenie z polanki na-
glem oblanej &wiatlem, wystarczylo, aby w nim
wzbudzié Zywsze poczucie tej przyrody, wsréd
ktérej zyé mu przyszlo. Uczul dreszcz rozkoszy.
Czas byl spokojny i ziwny. Doliny i uroczyska
przesltanialy si¢ lekkg mgla, nie zbudzily sie
jeszcze byly wonie dzikich kwiatow i jagod le-
8nych, ale w powietrzu piynal 6w zapach wla-
fciwy a bezimienny, niezalezny od pory roku,
zlozony 2z zywicy, zeschlych lisci, wschodzacej
trawy, pekajgcej drzew kory, nareszcie z tchoie-
nia mchéw, tego nieSmiertelnego laséw kwiatn.
Wedrowiec pelnemi piersiami wchianial te ulu-
bione zapachy, pit je chciwie, a choé¢ priywyki
byt oddawna do tych nocnych uroczystosci le-
Snych, do tych blaskéw i tych woni i szmerdw,
nie mogl powstrzymaé cichego okrzykn: ,Niech
zyje zima! Wiwat Wogezy moje! nie potrafili was
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zepsué!“ Zaczem podnidst laske, aby jeszcze zci-
8zy¢ kroki swoje po igliwiu i piasku i zwréeit
si¢ do niemego swego towarzysza:

— Ostroznie, Wiernu8, stapaj ostroznie! Jakze
tn dzi§ pieknie!

Poezciwy piesek zrozumial snaé zaklecie, bo
pomknal dalej, sunac tak lekko, jak przedziera-
jace sie przez gestwing promienie c'chego mie-
siaca.

Niebawem pelniejsze §wiatlo przedarlo si¢ przez
galezie miecac przed sobg cienie, wydluzajac stoki
gor, strojac pnie drzew w gwiazdziste pasma i
wytworzylo jaki§ las nowy, pot blekitny, pot
ciemny, o ktéorym jasny dzien 2zadnego dac¢ nie
mogl wyobrazenia. W dziesig¢ minut nastapita
ta czarowna przemiana, zadnem nie zapowiedzia-
na drgnieciem ni zakleciem. A tym czasem p.
Ulryk Biehler schodzit dale), ogarniety rosngcem
wzruszeniem , przemykajac si¢ ostroznie wsrdd
gaszczu, na podobienstwo sarn, spieszacych o tej
porze ku zrédlom.

Ten wedrowiec, pelen mlodych zapaléow, nie
byl jednak mlodym czlowiekiem. Ulryk Biehler,
a raczej jak go powszechnie w okolicy nazywa-
no, pan Ulryk, — dochodzil lat szesédziesieciu,
o czem 8wiadczyly przyproszone siwizna wiosy
jego i broda: posiadal jednak niegdy§ wiecej od
innych mtlodosci, tak, jak bywaja ludzie bardziej
w urode lub mestwo uposazeni, i z tego zasobu
duzo mu jeszcze pozostalo. Siedziba jego znajdo-
wala si¢ na stoku gory Swietej Odyli, na 400
metrow wysokosci. Byla to lesniczOwka bez za-
dnych przyleglosei, okrom polanki, na ktoérej stala,
oraz malego sadu, raz po raz srozsza zimg ni-
szczonego. — Chate te odziedziczyl byl pan
Ulryk po ojcu, ktéry tu niegdys spedzal czas wa-
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kacyj, on zas$ przez caly kragly rok w tem pust-
kowin samotnie przesiadywal, acz mu nie braklo
przyjaciét w dolinie, Nie byt odludkiem, ale nie
rad zycie swe z innymi dzielit. Otaczal go pe-
wien legendowy urok. Opowiadano, iz w r. 1870
odbyt byt cala kampani¢ w srebrnym helmie,
z ktorego splywaly zamiast piéropusza zlote wlosy
niewiedcie. Nikt nie umial sprawdzi¢ tej legendy.
Jednemu wszyscy §wiadezyli, ze wéréd dragonéw
francuskich nie bylo bodaj Zzadnego dzielniejszego
jezdzea, waleczniejszego %olnierza, lepszego towa-
rzysza broni, gotowego zapomnie¢ o wlasnej bie-
dzie, aby nie§¢ ulge drugim.

Wlasciciel Heidenbruchu na goérze &w. Odyli,
pan Ulryk, pozostal Francuzem pod jarzmem nie-
mieckiego zaborcy. Zuoosil tysiaczne przykroéci,
byle dalej oddycha¢ powietrzem ukochanej Alza-
cyi. Umial zachowaé przygoda godnos¢ w tej
roli zwyciezonego, ktérego miejscowe wladze
cierpia tylko i podgladaja ustawicznie. Nie dawal
si¢ przymusi¢ do zadoych ustgpstw, do-Zadnego
sprzeniewierzenia si¢ swej milosci dla Francyi, ale
Jjednoczesnie stronil od wszelkich marnych demon-
stracyj, mial wstret do prowokacyj daremnychb.
Obiegal ustawicznie Wogezy, posiadal bowiem
na réznych miejscach kawalki lasu, okoto ktérego
umiejetnie chodzil i wielkiego zazywal powaza-
nia wéréd handlarzy drzewem. Dom jegn, od
wielu lat zaloba zamkniety, slynal z wygodnego
i nawet wykwintnego wewnetrznego urzadzenia.
Rzadzcy goécie, ktorzy tu z Francyi lub Alza-
gyi zabiegali, chwalili sobie uprzejma gocinnosé
vospodarza. Lud okoliczny osobna dla niego zy-
wil przychylnoé¢, mianowicie ci wiesniacy, ktérzy
z nim niegdy$ walczyli w jednych szeregach.
Lecz i synowie ich uchylali zyczliwie kapelusza,
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ilekro¢ pan Ulryk przechodzil wzdluz ich winnicy,
czy pola.

Poznawano go zdaleka po wynioslym wzroécie,
po lekkiej zawsze odziezy, wylacznie w kolorze
ulobionych drzew, od ciemnego odcienia orzechow,
do jaséniejszego koloru debiny. Suchy i gibki, no-
sit zaostrzona brode, ktéra wydluzala jeszcze
twarz blada, bezkrwista, lecz i niewielu poorang
zmarszczkami. Usta, z pod siwego wasa nie rzad-
ko si¢ do udmiechu rozchylaly, nos koécisty §wiad-
czyl o szczepowej przynaleznodci; szare Zrenice,
zwykle lagodne i madre, przybieraly dumny, wy-
zywajacy wyraz, gdy wspomniano przed nim Al-
zacye. Doé¢ rozwinigte czolo dodawalo coé ro-
marzonego temu obliczu wojownika, wieficzac
si¢ siwym, najezonym, krétko przystrzyzonym
wlosem.

Tegoz wieczora pan Ulryk wracal z porgby,
ktéra posiadal w dolinie Bruchy i sluzba nie
spodziewala si¢ juz, aby powtérnie z domn wy-
szedl, gdy po obiedzie odezwal si¢ do starej Lizy,
uslugujacej mu przy stole:

— Siostrzeniec mdj, Jan, musial dzi§ przybyé
do Alsheim i méglbym do jutra poczekaé, aby go
tu powitaé. Wole jednak juz dzi§ tam go zoba-
czyé. Zostaw klucz na przyzbie i idz spaé, bo
nie wiem, kiedy wréce. — Gwizdnal na Wier-
nusia, chwycil za laske i po chwili zaglebil sie
w lesie.

Pan Ulryk swoim zwyczajem ubrany byl w bra-
natng, opigta kurtk¢ mysliwska z takaz czapka
aksamitng. Szedl! przyspieszonym krokiem i ry-
chlo tez ustronnemi &ciezkami doszedl do bitej
drogi, wiodacej pielgrzymow ku §wiatyni §w. Odyl.
Malownicza te miejscowos¢ przewodnicy wskary-
wali turystom. Stad bowiem rozwartosé gorskich
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stokéw pozwalala ogarnaé czastke alzackiego
kraju, umajonego lakami i lanami, urozmaiconego
wioskami, z sinem pasmem Czarnego Lasu na
krawedzi widnokresu, z srebrzaca si¢ w dali
linia Renu, z potokiem, wytryskujagcym w gorze,
aby ponizej wartko plynaé przez Alsheim.

Mimo cieniéw nocy, p. Ulryk spojrzal przed sie-
bie, wiedziony przywyknieniem, ale z calego krajo-
brazu, zatopionego w stalowym mroku, ujrzal tyl-
ko wéréd drzew migocace w gérze gwiazdy,
w dole zamglone swiatelka ludzkiej w Alsheim
osady. Wspomnial na siostrzana, ktérego za chwilg
do piersi mial przytuli¢ i spytal sam siebie: ,Ja-
kimze go odnajde ? Czem on bedzie dzi§ po trzech-
letniej nieobecnosci, po trzechletnim w Niemczech
pobycie?“

Ale przystanal zaledwie na chwilg, aby wnet
pusdci¢ si¢ na przelaj krétsza droga, a raczej bez-
drozem wsrdd gestych bukow. Zeschle liscie za-
legaly ziemie, niby jasna wytwarzajac posadzke,
z ktérej wyrastaly blade pnie, jakoby filary, pod-
trzymujace sklepienie zwartych, lecz odartych z li-
fci galezi, przez ktére przezieraly blaski ksiezy-
cowe. Harmonie linii tu i owdzie macily przysia-
dle u stép olbrzyméw lesnych krzewy. Dalej
zwarte §wierki, wytwarzaly niby $ciany tajemni-
czego, walacego sie przybytku.

Nagle pan Ulryk uslyszal drobny szelest, nie-
doscigly bodaj dla mniej wprawnych uszu. Ka-
myk stracony gdzie8 w gorze, toczyl sie coraz
predzej na pochylodci, az nareszcie zapadl sig
w przepa$é i wszystko ucichlo. Ale po chwili no-
wy zn6w kamyczek, jeszcze drobniejszy, w ten
sam zatoczyl si¢ sposéb. Wiernu§ mruczac, przy-
cisnal si¢ do swego pana, najeZywaszy sier§¢ nie-
spokojnie.
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— Cicho, piesku, nie trzeba mnie zdradzié!

I skoczyl za pien grubego buku, domyslajac
sie, iZ ktos sig przybliza. Jakoz niebawem z &wier-
kow gestwiny wylonil si¢ tuléw dyszacego wysi-
leniem konia. Zbyt stroma pochylo$¢é, wymagala
takiego napregzenia muszkulow, ze kon posuwal
si¢ naprzéd, jakoby podskokami, prébujac wryé
przednie nogi w migkkie trawy 1 liéci zeschlych
kobierzec, ktéry si¢ uginal pod kopytami, wydo-
bywajgcemi perlistg z glebi ros¢. Przechylony na
kulbace jezdziec, w jasno niebieskim mundurze,
trzymal w r¢ku lance, jakby gotow niewidzial-
nego wroga odeprzeé. Sapanie konia zlewalo sie
z przyspieszonym oddechem jezdzca, dwiadectwem
podwojnego wysitkn. Niebawem wedrowiec mogt
rozezna¢ zélte wylogi moduru, wysokie buty,
palasz u olster zawisly, zaczem poznal jeidzca
z pulku huzaréw nadrenskich, stojacego garnizo-
nem w Strassburgu; wnet na czarno-bialej lancy
choragiewce mignal  z6lty orzelek, — oznaka
podoficera, a wraz uwydatoila si¢ twarz wygo-
lona, krwista, o rdzawych, dzikich i niespokoj-
nych oczach, przewaznie, ku prawej zwréconych
stronie. Ulryk poznal Gotfryda Hamma, syna po-
licyanta z Obernai, wachmistrza huzaréw nadren-
skich. Jezdziec przesungl si¢ obok drzewa, zasla-
niajgcego wedrowca, cien jego padl na nogi Al-
zatczyka i na mech sasiedni. Raz jeszcze obejrzal
si¢, zawsze patrzac na prawo. Spojrzenie pana
Ulryka za nim bieglo. I oto na tej samej linii
dostrzegl w oddali, najprzod drugiego, potem trze-
ciego i czwartego jezdzca, ktérzy wszyscy wspi-
nali si¢ w goére. Za nimi domyslal si¢ obecnosci
innych jeszcze koni, inonych Zolnierzy. Wtem co$
blysnelo w mroku: byl to rozkaz, za ktérym
wezysey ci ludzie, pomykajacy jak cienie zrobili
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w miejscu zwrot pa prawo, i uszykowawszy sie
rzadkiem, dalej w milczeniu tajemniczego do-
pelniali manewru.

Jeszcze przez chwile slychaé bylo szelest lisci,
szmer poruszanych galezi, az wszystko ustalo i
niema, bezludna noc znéw niepodzielnie zapadia :
— Straszny to przeciwnik, pomys$lat pan Ulryk,
ktéry we dnie i W nocy nawet nie przestaje sig
¢wiczyé. Niewatpliwie musiat byé z nimi oficer,
bo wezyscy w jedna patrzeli atrong, a gdy pod-
niost palasz, blizsi ujrzeli stal, blyszczaca w §wie-
tle ksiezyca i wszyscy zawrocili, A jak sig¢ to
odbylo cichutko!

— Gdyby tak czas wojenny, bylbym zdotal
bodaj z dwoch uprzatnaé.

Poczem, zauwazywszy, iz pies spokojnie sig
W pana swego wpatrywal, krecac ogonem, pan
Ulryk dodal:

— Juz sobie poszli... I ty ich takze nie lubisz,
nieprawdaz ?

Odczekal jeszcze chwilg, aby si¢ zapewnié , Ze
patrole nie wréca. Nie rad spotykal niemieckich
Zolnierzy. Cierpial przytem w meznej dumie zwy-
cigtonego, cierpial w wiernosci swej dla Fran:
cyi, cierpial w zawodnej nadziei wciaz odracza-
nej nowej walki. Nieraz przychodzilo mu sporo
nadlozyé drogi, byle sobie niemilego oszczedzié
spotkania. Czemuz dzi§ te patrole zaszly mu dro-
ge? Weciaz manewry, wcigz éWIczema, ciagla ba-
cznos8¢é na Zachéd, wieczne uganianie po stokach
Wogezdw, jakby dla upatrzenia sobie, ktoredy i
kiedy zej8é na tamta strone wypadnie...

Pochylil glowe, obciazona mnéstwem smutnych
mysli, smutniejszych przypomnien, ktére utkaly
cala mlodo&é jego i wstawaly w pamieci za naj-
drobniejsza przyczyns,.
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I on staral si¢ przemykaé jak najciszej przez
bukéwke i niebawem stanal na jej krancu. Chlo-
dniejszy powiew szedt od doliny po przez le-
szezyne i mioda debezaki, tworzace rabek lasu.
Wedrowiec przystaval, spojrzal ku prawej stronie
i mruokpal niechetnie:

— Tak powroéca, jak przeszli! Nikt ich nie zo-
baczy, nie dostrzeze! Dalej, starajmy si¢ o nich
zapomnieé¢, 8pieszmy powitaé Jana Oberle.

Pan Ulryk wyszed! z lasu, a jednoczeénie, pod
niebem pogodnem, odslonil mu si¢ skrawek zie-
mi przymglony, lagodne i sine pasmo kraju. Byla
to Alzacya. Won lak i ?anéw, ross zwilZonych,
plynela w powietrzu, jakby nocy zniwo, parta
chlodnym powiewem, nieodlacznym towarzyszem
plynacego opodal Renu. Niepodobna bylo roze-
znaé zadnego niemal szczegdlu udpionego w mro-
ku krajobrazu, krom o kilkaset metréw skupionych
dokola szarej koscielnej dzwonnicy dachéw wio-
ski Alsheim. Wedrowiec przyépieszyl kroku, odna-
lazt brzeg potoku gorskiego, zamienionego tu
w wartki strumien i wnet doszedl do pierwszego
w Algheim domu, sterczacego wsréd ogoloconych
zimg drzew wigkszego ogrodu, do dworca ro-
dziny Oberle.

Kamienny mur opasowy odgradzal owa siedzi-
be od drogi, stramien goérski oplywal cala posia-
dlosé, aby dodaé¢ malowniczoéci umiejetnie zary-
sowanemu parkowi, a jednoczeénie zasila¢ opodal
machiny fabryk i warsztatéw. Pan Ulryk zostawit
na lewo te warsztaty, pelne drzewa, desek, ty-
czek i t. d., aby wprost zdazaé ku dwapigtrowej
kamienicy, zbudowanej w polowie stulecia, w stylu
mansardowym z czerwonej cegly Savernaiskiej.
Zywo podbiegt na pierwsze pigtro i zapukal do
drzwi. Glos §wiezy i mlody odpowiedzial z wnetrza :



— Prosze.

Wechodzacy nie mial czasu, aby zdjaé czapke,
gdy juz uczul na szyi obejmujace go ramiona
siostrzana, Jana Oberle.

— Witaj mi, wuju! Jakzes mnie ucieszyt! Co za
przednia mysl!

— Puséze mpie, Janku! Kiedyze§ przyjechal?

— Dzié po poludniu. Jutro si¢ do wuja wybie-
ralem

— Nie watpilem o tem. Alem dluzej wytrzy-
maé nie mégl. Musialem ci si¢ przypatrzed ry-
chlej! Wszakze trzy lata mijaja, odkad ciebie nie
widzialem!

— Przypatruj sig tedy do syta — zasmial sig
mlodzieniee. — No, i c¢d6z?.. czym si¢ bardzo
zmienit ?

Podsunat wujowi skérg wybite krzeslo, sam na
drogiem si¢ sadowiagc. Rozdzielat ich stél, na kto-
rym plonela lampa naftowa. Obok, przez rozslo-
niete firanki okna, wzrok ogarnial uciszony, obla-
ny Swiatlem ksigzycowem ogréd. Pan Ulryk wpa-
trywal si¢ w mlodziana okiem pelnem rzewne;j
i zadowolonej ciekawosci. Jan Oberle przerést byl
wuja; alzackie rysy jego twarzy nabraly wyrazu,
woli i zaciecia. Ciemny wasik ocienil mlode usta,
znaé bylo w calem wzieciu obycie si¢ z ludzmi
i ze §wiatem; mozna go bylo wziaé za poludnio-
wca ze wzgledu na jego ciemno-blada cerg, cie-
mny zarost i biale, blyszczace zeby. Ale inne ro-
dzime cechy zdradzaly ryna Alzacyi. A wiec oczy
zielone, jak bory ojczystych Wogezéw, kwadra-
towa szczeka kmieci miejscowych, po ktérych o-
dziedziczyl niektére pietna charakterystyczne. —
Wszakie jego pradziad jeszcze chodzit za plu-
giem. Wzial po nim w spadku i siloa budowe
ciala. Jedno spojrzenie w oczy siostrzana dowio-
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dlo panu Ulrykowi, ze Jan Oberle niewiele sig
przez te trzy. lata odmienil.

— Wréciles takim, jakim od nas wyszedled —
rzekl po chwili — tylko zmezniales. Lekalem
si¢ wigkszych w tobie przemian.

— A to dlaczego?

— Bo w twoim wieku niektore podréze réwnaja
si¢ probom doSwiadczalnym.... Skadze powracasz
nam dzisiaj?

— Prosto z Berlina, gdziem zdal t. zw. Refe-
rendarexamen.

Zasmial sie krotko pan Ulryk.

— Mozeby to lepiej nazwaé licencya prawna?

— I owszem, wojaszkn.

— Dajze mi tedy dokladniejsze, a zwlaszcza
swiezsze wiadomosci, boé, o ile wiem, od roku
masz t¢ licencye w kieszeni. Cozes8 od tego czasu
porabial ?

— Sluz¢ wujowi. Otéz w zaprzeszlym roku u-
konczylem studya prawnicze. Nastepnie az do
sierpnia pracowalem w biurze adwokackiem, po-
czem, za pozwoleniem ojca, odbylem dluzsza po-
dr6z po Czechach, Wegrzech, Kroacyi, dotarlem
az do Kaukazu. ‘Zabrato mi to cale sze§¢ mie-
siecy. Teraz wpadlem do Berlina po rzeczy, kilka
wizyt pozegnalnych zlozylem i oto mnie widzisz
w domu.

— Wspominasz ojeca — nie pytalem jeszcze o
niego. — Czy zdrow?

— Niema go w domu.

— Jakto? w dniu twego powrotu?

Jan Oberle odpowiedzial nie bez odcienia go-
ryczy:

— Zniewolony byl uczestniczy¢ w wielkim obie-
dzie u pana radcy von Boscher. Zabral z suba
i mojg siostre.. Majg to- by¢ Swietne przyjecia.

L]
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‘Nastala chwila milczenia. Zeszedl uémiech
z twarzy obu mezczyzo. Po trzech minutach roz-
mowy, juz miedzy nimi stawala kwestya przewo-
dnia, kwestya drazliwa i fatalna, nieunikniona,
rozdzielajaca lub laczgca lodzi, tkwiaca na dnie
wsazystkich spolecznych stosunkéw, kwestya, kto-
ra od ‘przeszlo lat trzydziestu cala Europe trzy-
ma pod bronig.

— Obiadowalem sam — dodal Jan — to jest
sam z dziaduniem.

— To jakby z nikim... Jakie ten biedak, sig
miewa? Czy zawsze réwnie przybity, zniedolez-
pialy ?

— Wierzaj mi wuju, Ze umyslowo jest on zu-
pelnie Zzyjacym i przytomnym.

— A moja siostra? a twoja matka? czy?Z i ona
poszla z nimi? — spytal pan Ulryk po chwili
nowego milczenia.

Mlodzieniec skingl glowa potakujaco.

Bo6l tak dotkliwy szarpnal za serce pana Ul-
ryka, ze odwrécil twarz, aby mlodzieniec nie wy-
czytal na niej wyrazu cierpienia. Wstal z miejsca,
niby dla przypatrzenia sig rycinie, zawieszonej na
cianie, a przedstawiajacej alzackie dziewczeta,
bujajace na hustawce. Opanowawszy sie, spytal
wprost siostrzana glosem drgajacym sie zle stlu-
mionem wzruszeniem :

— A ty, dlaczego nie poszedles na obiad do
pana radecy von Boscher, skoro jestecie na tak
poufalej stopie z tymi szwabami. Nie zechciale$
towarzyszy¢ rodzicom ?

— Nie — odrzekl stanowczo z prostota' zaga-
dniony. — Ale pan Ulryk nie doczekal si¢ spo-
dziewanych wyjasnien. Jan Oberle istotnie wy-
rést byl va mezczyzne. Nie chcial potepiaé swej



rodziny, nie rad innych potepial wlasnem zda-
niem. Woj z pewnem szyderstwem przerwal mil-
czenie:

— Przeciez do8¢ mi sie nasluchaé przyszlo o
twych dwiatowych w Berlinie powodzeniach; nie
oszczedzano mnie zgola, dostarczano nazwisk,
wiem, %e obtancowywale§ nasze jasnowlose nie-
przyjaciotki ..

— Dajcie mi pokdj z tymi zartami, zdawkowg
monetg ludzi, ktorzy boja sie spojrzeé¢ sobie w oczy
i powiedzie¢ prawde. Inne zapewne od waszego
otrzymatlem wychowanie, bo wychowanie niemie-
ckie. Ale to nie przeszkadza mi gorgco milowaé
kraj wlasny.. i owszem...

P. Ulryk przez stél wyciagnat dlon do Jana i
udcisnal jego reke.

— Tem ci lepiej!

— Czy$ o mnie watpil?

— Nie watpilem, moj chlopcze, ale nie wiedzia-
lem dotad. A dokola widzg tyle rzeczy, co bola,
tyle przekonan, co si¢ uginaja!

— Dowodem, jak bardzo naszg Alzacye ko-
cham, to niezlomne moje postanowienie, azeby
w Alsheim zemieszkadé.

— Jakto? — spytal zdumiony p. Ulryk. Alboz
pie chcesz juz wstapié¢ do urzedu, jak tego pra-
gnal twoj ojciec, chcesz pomigszaé jego ambitne .,
widoki ? Rzecz to nie malej wagi. Czy ojciec zna
twe zamiary ?

— Nie rozméwilem si¢ z nim o nich, ale wi-
dzg, e si¢ ich domysla.

— I c6z dalej z soba zrobié zamyslasz ?

Mlody usmiech rozpogodzil oblicze Jana.

— Zajaé sie lednictwem, handlowaé drzewem,
jak m¢j dziad, Filip Oberle, osiedli¢ si¢ tu na
dobre. Jezeli tyle podréZowalem po rézoych oko-
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licach Niemiec czy Austryi, to na to, aby zbadaé
tamtejsze tartaki, warsztaty, bory..

— Coz to wuju, placzecie?

— Nie, zupelnie.

I w istocie, p. Ulryk nie plakal, ale ukrad-
kiem lzy cisnace mu si¢ do oczu, palcem ocie-
ral.

— Gdybym ptakal, to z radofci, z wielkiej,
wdzigcznej radosci. Widzie¢, ze§ pozostal wier-
nym temu,co mi najdrozszem na §wiecie, Ze z na-
mi pozostaniesz, Ze nie chcesz zaszczytéw, ni urze-
déw z rak, co twoja poéwiertowali ojczyzne! —
Wszakze to bylo marzenie, na ktére Lodaj juz li-
czyé Smialem. Tylko na razie czuje si¢ jakoby
zaskoczony tem wszystkiem... Bo jak si¢ to
dzieje, 2e8 niepodobnym do ojca, do siostry, kiedy
oni otwarcie si¢ pogodzili z nowym rzeczy po-
rzadkiem ? Studya odbyles w Monachium, w Bonn,
w Berlioie, przez lat cztery nie ruszyles si¢ z Nie-
miec, pomingwszy juz dawniejsze, gimnazyalne
lata. Jakim sposobem nie przedzierzgnales sie
w Niemca ?

— Maiej nim jestem od ciebie, wujn.

— To nie wiele.

— Mniej od ciebie, bo ich znam lepiej, osa-
dzi¢ moglem dokladniej przez poréwnanie.

— No i c6z?

— Stwierdzilem ich nizszos¢.

— Az milo cig stuchaé¢! Zwykle tylko wrecz
przeciwne obiegaja zdania. Zwlaszcza we Francyi
niema konca pochwalom dla zwycigzecéw z rokn
18701

Mlodzieniec, ktéremu powoli udzielalo si¢ wzru-
szenie pana Ulryka, wyprostowal sie¢ nagle, z twa-
{(Z% palajaca, z oczami, pelnemi rdzawych blys-
ow.
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— Nie wiem, czy mnie dobrze rozumiesz, wu
ju? Otéz ja Niemcoéw nie nienawidze i wtem od
ciebie si¢ wyr6zniam. Nawet ich podziwiam nie-
raz, maja oni wiele stron podziwienia godnych*
Licze wéréd nich wielu dobrych kolegéw, dla kté-
rych zywie szczery szacunek. Znpajde i péZniej-
szych przyjacidl. Jestem z pokolenia, ktére nie
widzialo tego, co8 ty widzial, Z pokolenia, ktére

inaczej 2zylo. — Nie naleze¢ do pocztu zwycigzo-
nych!..
— Szczesliwys!

— Ale w miarg, jak ich lepiej poznawalem,
glebiej odczuwalem plemiennsa réznice, zywiej o-
cenialem przynaleznos¢ do innej sfery idealéw,
dla nich obcej a nieprzystepnej, ktéra, sam nie
wiem dla czego, nazywam Francya!

— Brawo Janku, brawo!

Stary oficer dragonéw przechylil sie ze swojej
strony przez stdl, aby sie do siostrzana przysungé.

— Co zas Francya nazywam, co mam W ser-
cu, niby jaki§ sen czy widzenie, to kraj, posia-
dajacy wieksza lotno$é¢ i latwosé mysli....

— Zapewne!

— Slowa....

— Niewatpliwie !

— Wesela....

— Jak ty to odgadujesz!

— Kraj, gdzie w duszach znajduje si¢ nieskonh-
czone stopniowanie odcieni, kraj, posiadajacy urok
kochanej kobiety, co§ naksztalt szerszej, pigknie;-
szej jeszcze Alzacyi.

Powstali obadwaj i starszy mlodszego przytulil
do piersi.

— Francuz z ciebie! Francaz ze krwi i ko-
gci! — powtarzal p. Ulryk. — Drogie moje, bie-
dne dziecko!



2 T

Mtlodzieniec, oparty o pier§ starego, szeptal pol-
glosem:

— 1 dlatego to 2y¢ tam nie moge, poza Renem,
dlatego tu zamieszkaé pragne!

— A wiegc slusznie méwie: Biedne dziecko moje!
Waszystko sie, nicstety, odmienito, tu nawet, w tym
domu, w domu twoim! Z twoim charakterem
przyjdzie ci wiecej cierpie¢! Teraz wszystko ro-
zZumiem !

A wypuszczajac siostrzana z u8cisku, dodal:

— Alem tez rad, zem sie tu dzi§ wybral! Przy-
siadz si¢ tu do mnie! tyle mamy sobie do powie-
dzenia. Janie, mdj Jasiu!

Zasiedli pospolu na kanapie. P. Ulryk gladzil
brode, tlumil przebyte wzruszenie.

— Dopuscilidémy sie dzi§ przestgpstwa polity-
cznego, méwige w ten sposdb o Franmeyi Toé to
ulubione moje przestepstwa. Gdyby nas tak Hamm
podsluchal, 8ledztwo i proces gotowe!

— Spotkalem go tu po drodze.

— Ja zaé syna zoczylem w lesie, sluzy w hu-
zarach nadrenskich, w pulku, do ktérego masz
wstapi¢. Alboz to nie powoz slysze?

— Nie, wuju!

— Postuchaj!

Zblizyli si¢ do okna. Ksiezye w pelni rzucal
teraz peki &wiatla na trawniki, aleje i kwietniki
ogrodu. Cisza panowala zupelna, stychaé bylo tyl-
ko plusk wody przy kolach tartakn.

— Nie, to tylko szum strumienia przy szluzie —
rzekl Jan, — Ojciec rozkazal stangretowi stawié
sig¢ w Molsheim dopiero na pociag, przychodzacy
tam o wpol do dwunastej. Mamy czas nagadaé
sie do syta.

Mieli czasu dosy¢ i umieli zen korzystaé. Roz-
mawiali spokojnie, jak ludzie, ktérzy, porozu-
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miawszy si¢ W rzeczach najwazniejszych, moga
teraz swobodnie o pomniejszych moéwié. A wiec
o niedalekiej sluzbie wojskowej Jana, ktory do
dwudziestego czwartego roku otrzymat byl odro-
czenie tej powinnodci i teraz dopiero, z dniem
1 pazdziernika mial wstapié, jako jednoroczny, do
pulku huzaréw, konsystujacych w Strasburgu, skad
latwo mu przyjdzie na niedziele do Alsheim po-
wracaé. Pozniej wuj i synowiec z lubodcig jeli
wspomina¢ roézne sasiednie miejscowosci, gore
8w. Odyli, leSniczowke w Heidenbruch, porebe
w Savernie, dalsza rodzine, osiadla w Guebwil-
ler. Zakleta ich slowem Alzacya przed nimi wsta-
wala. Rozumieli si¢ dobrze, glosy ich sig¢ zle-
waly, nieraz zlewal sig i smiech wesoly. Roz-
mowa przeciggala si¢ nieskoficzenie, az wtem
kukulka pad drzwiami w drewnianym umiesz-
czona zegarze wykukala poéinoc.

Zerwal si¢ pan Ulryk.

— CzySmy tylko nie zbudzili dziadunia? —
spytal, wskazujac reka na bliskie chorego po-
mieszkanie.

— Nie — rzekl Jan — on i tak prawie nie
sypia, a jesli cos uslyszal, rad byl, Ze si¢ Smieje.
Poniewaz rodzice wyjechali o pigtej, dlugo przy
nim siedzialem i przekonalem si¢ raz wiecej, jak
dalece on wszystko slyszy i wszystko rozumie.
Poznal z pewnoicia glos wonja, moze rozeznal i
slowa...

— Nie mogly one mu byé nieprzyjemne. —
Nalezy on do starej Alzacyi, do tej, co wam juz
niemal bajeczng sie zdaje, a z ktora i mnie na-
wiaza¢ mozna, choé jestem wiele miodszy od p.
Oberle. Nasza Alzacya byla calkiem francuska,
a lndzie z tej epoki nie znaja odmiany W prze-
konaniach, ni pojeciach. Patrz na swego dziada,
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pa starego Bastyana. My jesteSmy pokoleniem,
ktore cierpialo. Twoj ojeiec juz do rezygnacyi do
szedl.

— A ja? — spytal mlodzieniec.

— Ty — reekl wuj, wpatrujac si¢ W twarz
siostrzana — ty jested legenda.

Sprébowali obadwaj sie rozesmiaé, ale si¢ nie
zdobyli na u$miech, jakby pod wraZeniem zby-
toie) trafnosci tego okreslenia, jakby w tej samo-
tnej izdebce, opodal nich, stanglo bylo niewidzial-
ne Przeznaczenie, powtarzajace niby echem: ,Tak
jest, ten juz tylko legenda“.

Rozproszylo si¢ przelotne ich pomigszanie. P.
Ulryk podat reke synowcowi powaznie), niz przed
chwila, przed owem sl wem, ktére padio miedzy
nimi Zalobnym diwiekiem.

— Do widzenia, mé6j Janku. Wolg nie docze-
kaé powrotu szwagra. Nie wiem, jakiemby dzi§
bylo nasze spotkanie, po wszystkiem, co§ mi zwie-
rzyl.. Zycz im dobrej nocy odemnie. Wroce teraz
do lasu, wete noc ksiezycowa. Szkoda, zem z sobg
nie zabral strzelby. Kto wie, czy si¢ z cietrze-
wiami nie spotkam.

Stapal cicho, ostroznie.

— Wujaszkn — ozwal si¢ Jan —. nie watpie
ze dziadzio nie §pi. Gdybys& tak do niego wsta-
pil, ucieszylby§ go serdecznie.

Cofna} si¢ pan Ulryk, a Jan otworzywszy drzwi
sasiednie, rzekl od progu zciszonym glosem:

— Dziadunin, przyprowadzam ci goscia, wuja
Ulryka, ktory ci¢ odwiedzié¢ pragnal.

Znalezli si¢ w obszernej komnacie, slabo oswie-
conej nocng lampka, ustawiona migdzy oknami
a lozkiem. Migotliwe &wiatlo padalo na jedyne
w calej izbie blyszczace przedmioty, prosty krzy-
zyk metalowy i zloty zegarek na przyleglym sto-

R. Bazin.
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liku rofozony. Starzec siedzial raczej, anizeli le-
2al pna poslaniu, podparty wysoko upietrzonemi
poduszkami, przybrany w cieply, ciemny kafta-
nik. Haftowany pas do dzwonka zwieszal sig az
na frodek l6zka. Czlowiek bowiem, ktory tu spal,
czy tes czuwal, byl bezwladnym kaleka. Zycie
u niego coraz sie wiecej na wewnatrz cofalo.
Z trudnoscig moégl sig poruszaé, z trudnoscia cho-
dzié. Zaprzestal mowié prawie calkowicie. Z bla-
dych i zwieszonych ust zaledwie jeszcze padaly
trzy wyrazy, raczej trzy jeki, zawsze jednakie:
Je&é! pié! precz stad, precz! Rodzaj paralizu
zwarl byl te silog, szcz¢ke, ktéra niegdys rozka-
zywala licznej lndzkiej rzeszy. P. Ulryk i Jan zbli-
zalisig dolozka, nie doczekawszy sie Zadnej oznaki
powitania, ani rozpoznacia A jednak ten biedny
rozbitek do niedawna byt dzielnym ezlowiekiem,
zalozycielem wielkich warsztatow w Alsheim, wy-
rostym praea wlasna i rozumem z drobnego wiej-
skiego gospodarza na zamoznego przemyslowca,
ktérego obrano poslem, ktéry windykowal prawa
Alzacyi w parlamencie niemieckim i dopominatl
si¢ sprawiedliwosci od Zelaznego kanclerza. Duch
starca iyl, czuwal jeszcze, uwieziony jak plomien
lampy, oéwiecajacej jego sypialnig, ale juz mysli
swych nie byl w stanie wyrazié. A podczas tego
przediuzonego, nieprzespanego snu lat calych, ilez
to postaci, ile rzeczy roié¢ si¢ i przesuwaé¢ mu-
sialo w glowie tego, ktéry zna! na wylot cala
Alzacye, obieglszy niegdys wszystkie jej zakatki,
zasiadlszy naprzemian przy stole moznych i ma-
luczkich, jako wedrowiec, go&é¢, handlarz, lesnik,
przedewszystkiem goracy patryotal... 1 oto
wsezystko, co z niego zostalo, opuszczona na
piersiach glowa, zwisle powieki, nieruchome, smu-
tne Zrenice!
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A jednak pomimo martwoty tych oczu, obaj
mezezyZzni dopatrzyli sie w nich jakiegos przy-
chylniejszego wyrazu; nie Smieli si¢ zrazu odzy-
wa¢, by nie zamjacié pogodniejszej myéli chorego.
Po chwili milczenia, p. Ulryk polozyl dlon na
reku Filipa Oberle i rzekl zwoloa, wyraznie:

— Dlugo rozmawialem z waszym wnukiem,
panie Oberle — dzielny to, poczeiwy chlopiec !

Oczy chorego z trudnoscia si¢ podniosty, szu-
kajac Jana spojrzeniem.

— Dobry z niego, dzielny chiopiec, nie zepsuty
dlugim z Berlinie pobytem — ciagnat dalej nad-
leény. Pozostal on godnym was, dobrym patryota,
prawym Alzatezykiem. Powinszowaé¢ wam takiego
wnuka !

Mimo mroku, panujacego w izbie, dostrzedz
bylo mozpa blady uémiech na obliczu starca, od-
powiedz duszy jego, zawsze zywej i miode;j.

— Dobranoc dziadunin! dobranoc paoie Ober-
le! — rzekli razem, odchodzac.

I drzwi si¢ zawarly. i lampka zamigotala, i sen
nieprzespany dalej si¢ ciagnal w tej izbie, dokad po
zachodzie slonca Zaden glos nie dochodzii, krom
godzin, wydzwanianych na koécielnej wieiycy.

Wyszli z domu, szron ubielil byl murawe, noc
byla zimna, mroZna.

— Co za sliczny czas na moja przechadzke ! —
ozwal si¢ p. Ulryk. — Czekam ci¢ tedy w Hei-
denbruch.

Gwizdnal na psa, a poglaskawszy wiernego to-
warzysza, dodal:

— Prowadz mnpie z powrotem, bo gotéwbym
zbladzié, tak mnie rozmarzyly zwierzenia tego oto
chlopaka!

Zaledwie zcichly kroki oddalajacego sie p. Ul-
ryka, aliéci Jan rozpoznal w oddali tgtent koni,

- 2%
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daleki zrazu, potem coraz blizszy, glosniejszy. tur-
kot kol, az nareszcie pojazd wtoczyl sie przez most i
stanal przed domem. Jan otworzyl drzwiczki. Wy-
skoczyla najprzéd zarézowiona sennofcia , a cala
bialo ubrana panienka, ktéra musnela czolo mlo-
dziefca ze slowem: Dobranoc, braciszku!— i zni-
kla w przedpokoju. '

— Dobranoc, méj synu! — ozwal si¢ z kolei
glos meski, rozkaznjacy, twardy. — Niepotrzebnie
na nas czekale§. Wysiadajze predzej, Moniko, ko-
nie bardzo si¢ zgrzaly. Auguscie, daj im wiecej
obroku, a jutro zaprowadz do kuzni... Szkoda, zes
si¢ z nami Janie nie wybral. Bardzo bylo przy-
jemnie. Radzca po dwa razy o ciebie pytal.

Ten, ktéry tak naraz do wszystkich si¢ odzy-
wal, stanagl na peronie, mierzac okiem znawcy
istotnie bardzo zgrzane kare perszerony. Zresztg
twarz jego pelna i czerstwa, oprawiona w siwie-
jace faworyty, zaledwie si¢ mignela. . Wydawszy
bowiem uwagi swe i rozkazy, Jozef Oberle, za-
wsze pamietny na wszystko 1 czujny, objal spoj-
rzeniem warsztaty i sklady drzewa, a upewniwszy
sie, Ze nigdzie ognia nie wida¢, wszed! do domu.
Syn nic nie odpowiedzial ojcu, sam zajety ma-
tkql, ktérej wysiaS¢ z powozu pomagal, szepczac
czule:

— Nie jestes zmeczons, najdrozsza matulu?

Kochane oczy $mialy sie do niego, wykwintuie
zarysowane usta rozchylaly sie, aby odpowiedziec:

— Nie, zmeczona si¢ nie czuj¢ zbytecznie, ale
to nie na moje lata! Stara masz matulg!

Opierala si¢ na ramienin synowskiem, nie tyle
z potrzeby, co z dumy macierzynskiej. Smetek
przeswiecal nawet w jej uSmiechu. Zdawala sig
powtarza¢ nieme pytanie: ,Przebaczasz mi, e
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tam z nimi bylam. Nie moglam si¢ oprze¢. Na-
cierpialam si¢ :dosyé.“

Miala na sobie czarng atlasows suknig, dya-
menty zdobxly ciemne jej wlosy, nie przypro-
szone dotad siwzna, z ramion splywala sznbka
futrzana. Jan w npiej upatrywal wdzigki i po-
wage nieszczgsliwej krolowej, podziwial majestat
i wykwintno8¢ tej Alzatki dawnego pokroju
i z dumg czul sie jej synem. Podal jej reke, rad
si¢ do niej przytuli¢ i na kaidym stopnin przy-
stawal.

— Wystaw sobie, mamo, %e przepedzilem wie-
czor zachwycajacy, braklo mi tylko ciebie... Wuj
Ulryk si¢' tn zjawil wieczorem, a przed chwilg
dopiero wyszedl.

Pani Oberle némiechnela si¢ smutnie.

— Nigdy si¢ tak dlugo z nami nie zasiedzi,
ucieka zaraz...

— Chcesz powiedzie¢: Uciekal. Ja go teraz na
powrét sprowadze.

— Oj mlodys, mlody! gdybys wiedzial ile ja
oddalen oplakuje...

Rozpogodzilo sie¢ jej czo}o, patrzgc na jedy-
naka.

— Kochasz wujaszka?

— Spoiziewam sig. Jeszczem go lepiej dzis
poznal.

— Dawniej byle$ dzieckiem.

— Co8my sie nagadal’, to pagadali dzisiaj.
We wszystkiem sie zgadzamy.

Oczy matki baczniej zajrzaly w #renice syna.

— We wszystkiem ? — spytala.

— Tak jest, matulu, we wszystkiem !

Wysunela reke z pod jego ramienia, polozyla
palec na ustach. Doszli byli. do ostatnich scho-
déw. Papi Oberle stanela przed drzwiami sy-
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pialni, znajdujacej si¢ naprzeciw izby chorego
tescia. Jan matke uécisnal, cofnal si¢ nieco i po-
wrocil, aby raz jeszcze w milczeniu do jej piersi
si¢ przytulic. — Oddalajac sie, raz jeszcze spoj-
rzal na te kobiete czarno ubrana, ktérej zalobne
szaty tak byly do twarzy, uwydatmajqc jej pro-
stote, jej wdziek i powage i twarz pelna nie-
wiedciej slodyczy.

— Swieta Moniko Oberle, modl sig za nami! —
szepnal polglosem.

Zdawala si¢ nie slyszeé, ale nie zamknela
drzwi, dopoki Jan nie zniknal z przed jej oczu na
zakrecie korytarza.

Wszedt do wlasnego pokoju, a wrazenia wie-
czoru jely budzié sie na nowo w jego duszy. —
Zrozumial, iz nie predkoby usnaé potrafil. Otwo-
rzyl tedy okno. Rozwialy si¢ wieczorne przymgle-
nia. Mrozny wietrzyk dal od pélnocy. Jan mogl
rozeznaé sine pasmo zalesionych gér, zamykaja-
cych widnokreg, nad ktéremi nieprzeliczone teraz
migotaly gwiazdy. Szukal kierunku lesniczowki
wuja Ulryka i gonil go mysla, gdy wtem na kra-
wedzi lasu odezwal si¢ zgodny chér rozépiewa-
nych gloséw.

Miloaik zapalony muzyki, Jan na razie odczut
dreszez rozkoszny. Glosy zdala plynely mlode,
pigkne, dobrane. Spiewakéw musialo byé kilku-
dziesigciu. Slowa w przestrzeni gingly. Wiatr al-
zacki nidst tylko piesn o rytmie wspanialym, niby
diwiek dalekich organéw. Wtem kilka sléw wv-
razoych dolecialo uszu Jana. Wazdrygnal sie, zly
sam Dna siebie, iz nie odrazu poznal byl 8piewakow.
Byli to niemieccy Zolnierze, huzary nadrenskie,
powracajacv z nocnych po gérach éwiczen i pa-
troli. Wedle zwyczaju, rozbudzali si¢ z przygo-
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dnej sennodci, nucac piesh czarowng, bo pelng
ojczyzny. Miarowe staranie koni dostarczalo pie-
fni zgluszonego towarzyszenia. Slowa piesni, te-
raz juz gromko, wyraznie ptynely:

Stimmt ein mit hellem, hohem Klang,
Stimmt an das Lied der Lieder,

Die Vaterlandes Hochgesang

Das Waldthal hall es wieder.

Jan Oberle bylby chcial pieén te zgluszyé, sthu-
mi¢. Ilez to jednak razy w czasie swego pobytu
w Niemczech, styszal byl Spiewajacych zolnierzy.
Czemuz dzi§ takim bélem S$ciskalo mu sie serce?
Czemu rozrywaly mu dusze te slowa dobrze znane
i zapamigtave? Piesh ucichla opodal wioski, za-
stapiona juz tylko stapaniem kopyt na twardej
drodze.

Wychylil si¢ z okna, aby dostrzedz przejezdza-
jacych. Cienie nocy zlewaly z sobg jeidz 6w i ko-
nie. Ale musialo ich by¢ wiele. ,Co ich tu jest!“
pomyslal Jan z rosnacym bélem. W Monachium,
w Heidelbergu, w Berlinie budzili tylko poczucie
sily bez przystosowania bezposredniego. Wrég
uie byl okreslooym, ani wytknietym. Wszystko,
coby zagrazalo potedze niemieckiego cesarstwa,
bylo tym n ewidzialnym, nienazwanym przeciw-
nikiem.

Jan Oberle nieraz tam podziwial przeciagajace pul-
ki, podziwial moc w takiej armii zlozona. Ale
tn, na pograniczu, na ziemi skrwawionej jeszcze
niedawnem starciem, zyly wspomnienia, ujawnia-
Jace zbyt jasno w kogo tu mier'yé, kogo dosie-
gnac¢ i komu grozi¢ chciano. Chrzest oreza, wi-
dok zolnierzy wywolywal pami¢é niedawnych
mordow i pozogi, ustaloney dotad zaloby. Huzarzy
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przejezdzali glowng ulica uépionej napozér wio-
ski, mimo odglosu kopyt i chrzestn broni. Zda-
walo sie, iz nikt sie nie zbudzil. Atoli w nieje-
doym domu tu matka z drzeniem zerwala sig
z poslania, tam maz zacisnal pigéé, klnac w du-
8zy pogromcom. Przejechali az do ostatniego. Gdy
jednak zpiknal cien, rzucony na droge przez lu-
dzi i konie tylnego szwadronu, Jan Oberle roze-
znal zapdznionego jezdzca, ktory zdawal si¢ w te
stron¢ spogladaé. Alboz kon narowisty nie chcial
za innymi spieszy¢? Nie, kon byl spokojoy. Do-
siadal go wyraznie oficer, blyszczaly w mroku
sute galony, bodaj ordery na piersiach zawieszo-
ne. Stal i patrzal w gére przez krotkg chwile.
Poczem sklonil si¢ palaszem i spiawszy konia
ostroga, za towarzyszami podaiyl. Trwalo to
wszystko zaledwie minute, i Jan mogt byl przy-
puscié, ze padl ofiarg zludzenia, gdyby nie tetent
konia pomykajacego cwalem za drogimi.

— Cé6z to -za niemiecki figiel? — pomyslal
Jan. Co sig¢ temu szwabowi moglo tak w naszej
siedzibie spodobaé. Dzigkuje¢ za laske!

Jezdzcy tymczasem opuécili Alsheim i wjecbali
na réwning. Cisza zalegla doline. Wiatr nocny
dal silniej ku zielonym Wogezom. Daleko, coraz
dalej, zabrzmiala ponownie pieSh niemieckich Zol-
nierzy, slawiacych niemieckg ojczyzne po drodze
do Strasburga.



IL.

Na egzaminie.

Nazajutrz slonice juz bylo wysoko, gdy Jan
Oberle wyszedl z domu, ubrany w kurtke grana-
towa i miekki kapelusz mysliwski, zdobny w piéra
cietrzewie. Na widok ogrodnika, réwnajacego tra-
whik, zapytal:

— Gdzie jest mdj ojciec?

— Pan jest w kantorze, w warsztatach.

Jan Oberle ogarngl ucieszonem spojrzeniem pa-
smo gor ojczystych, dachy czerwone osady, ro-
dzicielskie fabryki, biale dymy parowego tartaku,
olbrzymie stosy desek, zalegajace dz1edz1mec war-
sztatow i magazyny.

Skierowal kroki swe na lewo écxequ, wiodaca
przez ogr6éd, umiejetnie zalozony i narysowany
przez Filipa Oberle, ktéry tu pragnal stworzyé
harmonijny zakatek, a okrazywszy olszyne, od-
gradzajaca siedzibe wlascicieli od warsztatow,
wkroczyl do wydiuZzonego gmachu fabryki.

Ojciec znajdowal si¢ w kantorze, a raczej w o-
szklonym pawilonie, ktéry mu stuzyl za praco-
woig i biuro. Ranog rozpatrywal pocztg, gdy syn
do niego zapukal. Odlozyl na bok papiery, na
znak, ze oczekiwal tej wizyty. -
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— €6z mi powiesz, chlopcze? — zapytal, pod-
suwajac krzeselko.

Pan Joézef Oberle byl mezczyzna krzepkim,
krwistym i samowolnym. Ze wzgledu na wygolo-
ne starannie wasy i brode, zaokraglenie ruchow
i wytworno&¢ slowa, oraz z powodu pewnego wy-
szukania w odzieiy, nieraz go brano za bylego
francuskiego urzednika. Nie mylili si¢ ludzie,
omylily okoliczno&ci, ktére wyparly pana Jozefa
z drogi, wiodacej do publicznych zaszczytow, ze
stuzby sadowej, czy administracyjnej. Ojciec jego,
zalozyciel dynastyi, Filip Oberle, syn kmiecy, za-
lozyt byl w polowie wieku w Alsheim pile me-
chaniczua, ktéra szybko najpomysélniej sig¢ rozwi-
nela. Szybko wzbogacony, nie przestal byé bardzo
popularnym, zasluzyl sobie na mitoéé ogélna, po-
siadl niebawem wplyw znaczny, nie domyslajac
sie, iz przyjda dni, w ktérych tym wplywem przyj-
dzie mu broni¢ Alzacyi.

Syn jego, pod koniec drugiego cesarstwa, nie
moégt ujé¢ ambicyom urzedniczym. Tak sig tez
stalo. Wychowany w Paryiu, w dwadziestym dru-
gim roku zycia przydzielonym byl do prefektury
w jednej z zachodnich prowincyj, gdy wojna wy-
buchnela. Pryncypal jego, mniemajac, ze dogodzi
wielkiemu alzackiemu przemystowcowi, zatrzymal
przy sobie mlodzienca przez dlugie miesigce-
w koncu dopiero wstapil Jézef Oberle do armii
Loary. Zaznal duzo trudéw, duZo cierpial od zi-
mpa, w ciaglych rejteradach kilkakrotnie bil sig
i to bil si¢ meznie. Gdy za§ pokdj nastapil, wy-
padlo mu optowaé.

Gdyby byl szedl za wlasna sklonnoicia, bylby
pozostal Francuzem, aby dalej si¢ posuwaé po
szczeblach administracyjnych, w czem brak oso-
bistych opininij i usposobienie rozkazujace walnej:
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mu udzielalo pomocy. Ale wola rodzica powolala
go do Alzacyi. Blagal on syna, aby nie poniecha
rozpoczetego dziela. ktéore mimo wojny &wietn'e
sig rozwijalo. Stary Oberle powtarzal: Moje
przedsigbiorstwo stalo si¢ niemieckiem, prawem
zaboru. Nie podobna mi rzuci¢ narzedzi mego
wzbogacenia si¢ i calej przyszlo$ci warsztatow.
Nienawidze¢ Prusakéw, ale nie zoam innej drogi
wyijscia. Bylem dotad Francuzem, teraz bede Al-
zatczykiem, mam nadzieje nie na dlugo. Radze
ci zrobi¢ to samo.“

Jozef Oberle uleglt z niechecia: niechecia do
zaborcéw, a i wstretem do 2zycia ustronnego,
gdzie8 we wsi Wogezéw. Zrazu nawet popelnil
niejedng nieostrozno8¢ slowa i zachowania sie,
ktére dzi§ nie rad wspominal. Bo tymczasem za-
bor sie ustalil, ustalila i niemiecka jednos&é, a
mlodzieniec dopuszczony do spélki w ojcowskim
interesie, uczul dokola siebie zacie$niajace sig
sieci administracyi, na pozér nie réznigcej si¢ od
dawnej, ale przykrzejszej, twardszej i despotycz-
niejsze;).

Wyprébowal na wlasnej skoérze, ze w kaidej
okolicy, bez jednego wyjatku, wszystkie wladze
niemieckie odméwig mu zawsze slusznosci, udo-
wodnig, Ze raczej wina po jego stronie i to od
najwyzszego urzednika az do ostatniego Zandar-
ma, przechodzac przez cala skale biur pocztowych,
kolejowych, celnych, gminnych itp. Zla wola, o
ktora sie wszedzie roztracal w stosanku do wiladz
niemieckich, zaostrzyla si¢ jeszcze i grozila na-
wet materyalnemu bytowi pily i tartaku w Als-
heim, kiedy p. Filip Oberle, zdawszy na syna
rzady warsztatow w roku 1874, ulegl zakleciom
biednego kraju i obrany poslem, zajal wybitne
stanowisko wsrod przedstawicieli Alzacyi w par-



lamencie niemieckim, protestujacych przeciw bez-
prawiu i zaborowi.

Przebyte do&wiadczenia, nieobecnosé ojca, ktory
teraz przewaznie w Berlinie przesiadywal, sto-
pniowo wplynely na zmiane w usposobienin mio-
dego przemyslowca. Stygly powoli dawne oburze-
nia, coraz rzadziej si¢ powtarzaly wsréd Judu al-
zackiego manifestacye anty-niemieckie. Ustaly
stosnnki handlowe z Francya, ubylo gosci fran-
cuskich, nawet przybywajacych za interesem. —
Bliska, sasiednia Francya zostala jakoby murem
odgrodzona, ani ludzie, ani towary przez mur ten
przedrze¢ si¢ nie mogly. Dzienniki francuskie,
ktére odbieral, nie pozwalaly ‘si¢ ludzié¢ co do
zupelnego przejscia do porzadku dsiennego nad
Alzacya przez nowych wladcow Francyi.

I oto w dziesig¢ lat Joézef Oberle wyczerpoal
do ostatka cala oporno&é, do ktérej byl zdolnym.
Przeszed! w szeregi ugodowecoéw. Malzenstwo jego
z Monika Biehler, przygotowane i doprowadzone
do skutku przez goracego patryote, ktéry w Ber-
linie walczyl z ks. Bismarckiem, nie zmienilo no-
wego usposobienia, zrazu tajonego, pdZniej uja-
woionego, stwierdzonego i skrajnego.

Pan Jozef Oberle zaczal dawaé Niemcom r¢kojmie,
pézniej gotéow byl oddaé zakladnikéw swej lojal-
no§ci. Przesadzat w ulegloéei, tracil miarg w po-
godzeniu si¢ z nowym losem. Urzednicy warszta-
téw, byli francuscy zolnierze, dusza oddani sta-
remu Filipowi Oberle, z ktorym pospolu usilowali
obroni¢ Alzacye przed nawalg germanizacyi,
z ukosa spogladali na zaszlg w pogladach mio-
dego pana przemiang, i nie taili swego niezado-
wolenia. Jeden z nich, podrazoiony raz do Zy-
wego, odezwal si¢ niecierpliwie; — ,Cey pan sa-
dzisz, Ze przyjemnie czlowiekowi sluzyé¢ u rene-
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gata?“. Za to slowo, w tej chwili zostal wyda-
lonym z fabryki. Towarzysze jego na prézno proé-
bowali sprawe zalagodzié, wejs¢ w uklady, gro-
zili bezrobociem. — ;I owszem! odpowiedzial Jé-
zef Oberl>. Tylko mi dngodzicie swoim posta-
nowieniem. JesteScie niesforni i hardzi. Rad was
Niemcami zastapi¢“. Zrazn nie wierzyli w sta-
nowczo8¢ tej pogrézki, ktora mlodszy Oberle po-
Zniej przeprowadzil, gdy si¢ nawinely nowe nie-
porozumienia, badZz z poczucia samowladzy, ktéra
kladl wyzej od sprawiedliwosci, badz, Ze mu bylo
dogodniej hardych Alzatczykéw zastgoi¢ karniej-
szymi i uleglejszywi Badenczykami. Tym sposo-
bem juz trzecia cze8¢ swej czeladzi byl zmienil,
cala niemiecka kolonijka osiadia niebawem w Als-
heim, a pozostali przy warsztatach -Alzatezycy
ugiaé sie musieli przed zwycigskim argumentem
powszedniego chleba. — To wszystko dzialo sig
w r. 1882. Niebawem dowiedziano si¢, iz pan
Jozef Oberle syna wyprawial do Monachium,
cérke za§, Lunie, oddal do Baden Baden na
pensye, czysto niemiecka. — Ten ostatni krok
nad inne oburzyl miejscows opini¢, jako do-
wod nieufnosci do wychowania i wplywéw al-
zackich. Litowano si¢ nad pania Oberle, ktérej
wydarto dzieci, odbierajac jej nawet prawo kie:
rowania mlodoScia coérki. Na wszystkie wyrzuty,
Joézef Oberle stale odpowiadal: — ,,Czyni¢ to dla
ich dobra; zmarnowalem wlasne zycie, nie chce
ich przyszlo§ci skrzywié. Pézniej, wolno im be-
dzie wybraé dalszg drogg, na mocy poréwnania.
Nie chce tylko, aby od mlodoéci zapisani byli,
skatalogowani urzedowo w poczet niepogodzo
nych Alzatezykow !“ Niekiedy dodawal: ,Alboz nie
rozumiecie, ze to ja si¢ poswigcam; wszystkich
ofiar, ktére sam spelniam, oszcz¢dzam na przy-



szlodci dzieciom moim. Nie trzeba mniemaé, aby
mnie to nie bolalo !“.

Bolalo go istotnie, ale co innego, oto, e nie
mogl sobie jako8 pozyskaé zupelnej ufnosci wladz
niemieckich. Zapewne, urzednicy pruscy glaskali
go, przyciagali, pochlebiali mu, ale jednoczesnie
czujne na niego mieli oko i, zapraszajac do sie-
bie, ciagle go podpatrywali. Cznl niepewno&é, nie-
dowierzanie, nienfnos¢ nowych panéw, do ktérych
si¢ lasil, a ktérzy nieraz grubiansko zdradzali
swe tajne uczucia. Czyzby naprawde si¢ pogo-
dzil byl z zaborem? Czy dostatecznie uwielbial
geniusz niemiecki, niemiecka kulture, potege han-
dlowa, przyszlodé i wielkod¢? Nalezalo wszystko
i to tak bardzo podziwiaé¢ i wielbié!

Tymczasem Jézef Oberle staral si¢ dostarczaé
coraz pewniejszych rekojmi. Marzyl o wprzeze-
niu syna do niemieckiej sluzby administracyjnej,
a systematyczne wygnanie z granic Alzacyi mialo
byé przygotowaniem do dalszego zawoda. -Po
skofczenin studyow gimnazyalnych i prawniczych,
Jan w Berlinie zlozyl byl egzamin referendaryu-
szowski. Teraz, po dluzszej zagranicznej podrézy,
wracal w strony rodzinne dla krétkiego wypo-
czynkn przed wstapieniem do jednorocznej stuzby
wojskowej. Zamiary Jézefa Oberle twardo do kon-
ca zostaly wykonane. Przed dlugi szereg Jat stu-
denckich Jan rzadko powracal do Alsheim. Nawet
wakacye spedzal najczeéciej na wycieczkach po
krajach niemieckich.

W koncu wladze zaborcze uwierzyly nareszcie
w dobrg wiare Jozefa Oberle. Zresztg jedna z naj-
wiekszych przeszk6d w krokach ugodowych tego
ostatniego zniknela. Stary szermierz protestn prze-
ciw zaborowi, tkniety choroba, ktéra go juz po-
pusci¢ nie miala, usungt sie¢ w r. 1890 z zycia




publicznego. Od tej chwili jely sie sypaé gradem
na syna uémiechy, obietnice, laski, dotad odra-
czane.

P. Jozef Oberle wne¢t zmiarkowal po rozwoju
swoich handlowych stosunkéw w Niemczech, po u-
stanin szykan codziennych, po wzglednoSci, jaka
mu okazywali niZsi, a niegdy§ najzuchwalsi urze-
dnicy, po latwosei uzyskania réinych upowaznien
do obejicia litery prawa, slowem, po tysiacznych
objawach, ze duch wszechobecny rzadu pruskiego,
wcielony w wielkg armie wygalonowanego czy-
nownictwa, przestal mu byé wrogiem. Wyrazniej-
sze mialo niebawem nastapié zblizenie. Minionej
zimy, kiedy ladna, pelna dowcipu i wdzigku Lu-
nia, po powrocie z pensyi badenskiej tanczyla
w niemieckich salonach stolicy Alzaryi, ojciec rad

rozmawial z wyzszymi urz¢dnikami prowincyi. —

Jeden z nich, naczelny prezes Strasburga, hrabia
von Kassewitz, zapewne idac za wskazéwka, otrzy-
mang z géry. dal mu do zrozumienia, iz rzad po-
partby chetnie poselskg kandydaturg p. Jozefa
Oberle przy najblizszych wyhorach do Reichstagu.

Jozef Oberle nie posiadal si¢ z radofci. Ambi-
cye jego, nie znalazlszy dotad ‘stosownego wyna-
grodzenia za tyle ofiar milodci wilasnej, dawnych
przyjazni i pamiatek, dobrowolnie poswigconych,
nareszcie znalazly odpowiednia zaplate. Tempera
ment czynownika, zduszony przeciwnymi warun-
ka}mi, budzil si¢ wobec &cisle okreslonego celu i
widokow, znajdowal poniekad usprawiedliwienie
dotychczasowego postepowania. Otoz dzigki swej
Pogardzie dla réznych marzen, dzigki jasnowi-
dzenin, co sie¢ da zrobié, a co si¢ stalo niepodo-
biefstwem, mogl teraz przystapi¢ do zawodu pu-
blicznego, wyprzedzajac syna, ktéremu wytknal
byt te same szlaki. Odtad wiec mial gotowa od-
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powiedz na wilasne, przelotne watpliwosci, na nie-
cne obelgi piektérych zadniedzialych prostakéw,
ktorzy niby go juz nie poznawali po drodze, lub
Jjeszcze na dumne spojrzenia, czy poélukieny, kto-
rymi go niechetnie darzyli spotykani na ulicach
Strasburga czy Alsheim dawni znajomi i przyja-
ciele.

Powita¢ mial tedy syna w usposobieniu cal- -

kiem odmiennem od dawnego. Teraz, gdy czul sie
sam dobrze ugruntowany w lasce rzadu Alzacyi-
Lotaryngii, mniej mu chodzilo o narzucenie sy-
nowi wlasnych dla niego planéw. I Jan i Lu-
nia juz mu walne oddali byli uslugi, jako za-
kiladnicy pogladéw ojcowskich. Zapewne i nadal
Jan mogt byé ojeu pomocnym, ale nie tak ko-
niecznym, a wspominajac niektére zawile zwroty
w listach syna, pisanych z Berlina, Jozef Oberle
przypuszczal, iz bodaj nie zechce obraé wskaza-
nej sobie karyery urzedniczej, moiej atoli tem
sie¢ gryzl dzisiaj i gniewal, anizeli dawnie;j.
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